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Sicherheitshinweise für die BERETTA ASE90
Sicherheitsschalterfeder
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der BERETTA ASE90 Sicherheitsschalterfeder. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lese die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Die Sicherheitsschalterfeder ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt und sollte nur in Übereinstimmung
mit den Anweisungen verwendet werden.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahre die Sicherheitsschalterfeder an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwende die Sicherheitsschalterfeder nur für den vorgesehenen Zweck.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung richtig installiert ist.
Trage beim Arbeiten mit der Feder geeignete Schutzausrüstung, z. B. Handschuhe und Schutzbrille.
Halte den Arbeitsbereich frei von Hindernissen und sorge für eine gute Beleuchtung.
Vermeide es, die Feder zu überdehnen oder übermäßigen Druck auszuüben.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation
beginnst.
Überprüfe das Produkt auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Installation:2.

Entferne die alte Feder, falls vorhanden, und entsorge sie gemäß den Entsorgungsrichtlinien.
Setze die neue Sicherheitsschalterfeder an der vorgesehenen Stelle ein.
Stelle sicher, dass die Feder fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.

Benutzung:3.

Überprüfe nach der Installation, ob der Sicherheitsschalter ordnungsgemäß funktioniert.
Betätige den Schalter gemäß den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass die Feder
korrekt arbeitet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Sicherheitsschalterfeder gemäß den geltenden lokalen Vorschriften.
Achte darauf, dass die Feder nicht in die Umwelt gelangt und keine Gefahr für Tiere oder Pflanzen
darstellt.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen, wie
Modellnummer und Kaufdatum, bereithältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Produkte von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien,
um sicherzustellen, dass du die BERETTA ASE90 Sicherheitsschalterfeder sicher und verantwortungsvoll
verwendest.



Safety Instructions for BERETTA ASE90 Safety
Lever Spring
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA ASE90 Safety Lever Spring. This product is designed to enhance the safety
and functionality of your firearm. To ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please carefully read and follow these safety instructions.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms as if they are loaded.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Store the safety lever spring in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the safety lever spring for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the safety lever spring.
Avoid using excessive force during installation, as this may damage the spring or the firearm.
Do not modify the safety lever spring or the firearm in any way that may compromise safety.
Always follow the manufacturer’s instructions for the specific firearm model when installing the safety
lever spring.
If you are uncertain about the installation process, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver or pliers.

Installation Steps:2.

Locate the safety lever on the firearm.
Carefully remove the existing safety lever spring, if applicable.
Insert the new BERETTA ASE90 Safety Lever Spring into the designated area.
Ensure that the spring is properly aligned and seated.

Testing:3.

After installation, perform a function check of the safety lever to ensure it operates correctly.
Confirm that the safety engages and disengages smoothly without obstruction.

Usage:4.

Always ensure the safety lever is engaged when the firearm is not in use.
When ready to fire, disengage the safety lever only when you are prepared to shoot.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged safety lever springs in accordance with local regulations.



Do not dispose of the safety lever spring in regular household waste. Consider recycling options if
available.

Contact Information for Further Support
For further assistance or safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product.

By adhering to these safety instructions, you help ensure the safe and effective use of the BERETTA ASE90
Safety Lever Spring. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Palanca de Seguridad BERETTA ASE90
Introducción
Gracias por elegir el resorte de palanca de seguridad BERETTA ASE90. Este componente es fundamental para
garantizar la seguridad y el funcionamiento adecuado de tu arma. Esta guía proporciona información importante
sobre la seguridad, el uso y la instalación del producto, asegurando que cumplas con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al manipular y utilizar tu Beretta ASE90.
Mantén el resorte y el arma fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el resorte y la palanca de seguridad para detectar signos de desgaste o daño.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el resorte solo con el modelo ASE90 para evitar incompatibilidades.
Nunca intentes modificar el resorte o la palanca de seguridad.
Si sientes que el resorte no funciona correctamente, detén su uso y busca asistencia técnica.
No utilices el arma si sospechas que hay un problema con la palanca de seguridad o el resorte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Resorte de Palanca de Seguridad

Reúne las herramientas necesarias: Necesitarás un destornillador adecuado y posiblemente unas1.
pinzas.
Desmonta la palanca de seguridad: Con cuidado, retira la palanca de seguridad de tu Beretta ASE90.2.
Retira el resorte viejo: Si hay un resorte anterior, quítalo con cuidado.3.
Instala el nuevo resorte: Coloca el resorte de palanca de seguridad ASE90 en su lugar, asegurándote4.
de que esté bien ajustado.
Vuelve a montar la palanca de seguridad: Asegúrate de que la palanca funcione correctamente5.
antes de usar el arma.
Prueba la palanca de seguridad: Antes de utilizar el arma, verifica que la palanca de seguridad6.
funcione como se espera.

Uso del Resorte de Palanca de Seguridad

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
Revisa la palanca de seguridad regularmente para asegurarte de que el resorte esté funcionando
correctamente.
Mantén el arma y sus componentes limpios y bien lubricados para un funcionamiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el resorte de palanca de seguridad:

No lo arrojes a la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de piezas de armas.
Considera entregarlo a un profesional que pueda desecharlo adecuadamente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
de servicio al cliente de BERETTA USA. Ellos podrán ofrecerte la asistencia necesaria.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu resorte
de palanca de seguridad BERETTA ASE90. ¡La seguridad es lo más importante!



Guide de Sécurité pour le Ressort du Levier de
Sûreté BERETTA ASE90
Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort du levier de sûreté BERETTA ASE90. Ce guide a été élaboré pour t'assurer une
utilisation sécuritaire et appropriée de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout
risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du ressort et remplacele si tu observes des signes d'usure ou de dommage.
Évite de laisser le produit à la portée des enfants ou de toute personne non compétente.
Informetoi sur les procédures de rappel et de sécurité en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tente pas de modifier le ressort ou de l'utiliser à des fins autres que celles pour lesquelles il est conçu.
Porte des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger tes yeux de tout débris.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort.
Utilise uniquement des pièces de rechange d'origine BERETTA pour garantir la sécurité et le bon
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

Installation du Ressort :2.

Vérifie que l'arme est complètement déchargée.
Retire le levier de sûreté existant en suivant les instructions du fabricant.
Installe le nouveau ressort en veillant à ce qu'il soit correctement positionné.
Remets le levier de sûreté en place et teste son fonctionnement.

Utilisation :3.

Utilise le levier de sûreté conformément aux instructions de l'arme.
Vérifie régulièrement le fonctionnement du ressort pour assurer sa sécurité.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le ressort dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement ou des accessoires.
Si possible, retourne le produit à un point de collecte agréé pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le ressort du levier de sûreté BERETTA ASE90, consulte les
ressources disponibles sur le site de BERETTA USA ou contacte un professionnel qualifié.



Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du ressort du
levier de sûreté BERETTA ASE90.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Molla leva di
sicurezza BERETTA ASE90
Introduzione
La molla leva di sicurezza BERETTA ASE90 è progettata per garantire un utilizzo sicuro e affidabile. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulle misure di sicurezza e sulle istruzioni per l'uso, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei pericoli: L'uso improprio della molla leva di sicurezza può comportare rischi di
infortuni. Assicurati di comprendere il funzionamento del prodotto prima dell'uso.
Avvertenze per gruppi vulnerabili: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini.
Tenere lontano dalla portata di minori.
Uso corretto: Segui sempre le istruzioni per l’installazione e l’uso per minimizzare i rischi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Segui le istruzioni specifiche fornite nel manuale di installazione per garantire un montaggio
corretto.
Controlla che la molla sia fissata saldamente e che non ci siano parti allentate.

Uso:2.

Utilizza la molla leva di sicurezza solo secondo le istruzioni fornite.
Non forzare la leva oltre il suo limite di funzionamento, in quanto ciò potrebbe causare
malfunzionamenti.
In caso di problemi durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e verifica il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile, seguendo le linee
guida per i rifiuti pericolosi se necessario.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti di BERETTA USA.



Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della molla leva di sicurezza BERETTA
ASE90. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for BERETTA ASE90
Sikkerhetshåndtak Fjær
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA ASE90 Sikkerhetshåndtak Fjær. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at produktet ikke er skadet før bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Følg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller og hansker under installasjon for å beskytte deg mot potensielle skader.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold for å forhindre rust og korrosjon.
Sørg for at verktøyene som brukes til installasjon er i god stand og passende for oppgaven.
Unngå å bruke overdreven kraft når du installerer fjæren for å unngå skade på produktet eller deg selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy (f.eks. skrutrekker, tang) før du begynner installasjonen.
Les gjennom alle instruksjoner før du starter.

Installasjon:2.

Fjern det gamle sikkerhetshåndtaket hvis det er på plass.
Plasser den nye sikkerhetshåndtakfjæren i den angitte posisjonen.
Fest sikkerhetshåndtaket forsiktig, og sørg for at det sitter riktig.
Kontroller at håndtaket fungerer som det skal ved å teste bevegelsen.

Bruk:3.

Bruk produktet i henhold til produsentens anbefalinger.
Kontroller jevnlig at håndtaket fungerer som det skal, og se etter tegn på slitasje.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer
for resirkulering av metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For mer informasjon om produktet eller for å rapportere sikkerhetsproblemer, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig å ha produktets modellnummer tilgjengelig ved henvendelse.



Vennligst merk at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation
(GPSR) for å sikre at alle relevante sikkerhetsaspekter er dekket. Din sikkerhet er vår prioritet, og vi oppfordrer
deg til å følge disse retningslinjene nøye.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPRING DŹWIGNI
BEZPIECZEŃSTWA BERETTA ASE90
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SPRING DŹWIGNI BEZPIECZEŃSTWA BERETTA ASE90. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami bezpieczeństwa Unii
Europejskiej. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj SPRING DŹWIGNI BEZPIECZEŃSTWA tylko w połączeniu z odpowiednimi komponentami modelu
ASE90.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać sprężyny samodzielnie.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących obsługi i konserwacji.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcje dotyczące modelu ASE90.

Instalacja:2.

Zdejmij osłonę dźwigni bezpieczeństwa.
Umieść sprężynę w odpowiednim miejscu w dźwigni.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo zamocowana.

Użytkowanie:3.

Używaj dźwigni bezpieczeństwa zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj działanie sprężyny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów; skonsultuj się z lokalnym punktem zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania SPRING DŹWIGNI BEZPIECZEŃSTWA BERETTA
ASE90, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.



BERETTA ASE90 Safety Lever Spring Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA ASE90 Safety Lever Spring tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttötarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain, jos olet perehtynyt sen käyttöön ja ominaisuuksiin.
Varmista, että kaikki asennukset on tehty oikein ennen tuotteen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa nimenomaisesti sallittua.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai likaisissa ympäristöissä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu.
Tarkista, että kaikki liikkuvat osat toimivat sujuvasti ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskakontteihin, ellei se ole sallittua.
Ota yhteyttä paikallisiin ympäristöviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämiskäytännöistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
BERETTA ASE90 Safety Lever Spring on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava käyttökokemus.
Noudata tässä oppaassa annettuja ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, että
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja raportoi kaikki mahdolliset vaaratilanteet viranomaisille.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA ASE90 Safety
Lever Spring
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA ASE90 Safety Lever Spring. Denna komponent är avgörande för säkerheten hos
ditt vapen. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt användning
och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast BERETTA ASE90 Safety Lever Spring med kompatibla vapenmodeller.
Kontrollera att fjädern är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på slitage eller skada.
Följ alltid säkerhetsprotokoll när du hanterar ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta bort det befintliga säkerhetsreglaget enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya säkerhetsregel fjädern på den angivna platsen.
Kontrollera att fjädern sitter ordentligt på plats innan du monterar tillbaka säkerhetsreglaget.

Användning:2.

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Använd vapnet endast i enlighet med gällande lagar och föreskrifter.
Utför regelbundet säkerhetskontroller av vapnet för att säkerställa att alla komponenter fungerar
korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera den gamla säkerhetsregel fjädern på ett miljövänligt sätt. Följ lokala riktlinjer för
avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens officiella
webbplats för kontaktuppgifter och supportalternativ.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
BERETTA ASE90 Safety Lever Spring. Tack för att du prioriterar säkerheten.



Návod k obsluze a bezpečnostní pokyny pro
pružinu páky bezpečnostního mechanismu
BERETTA ASE90
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání pružiny páky bezpečnostního
mechanismu BERETTA ASE90. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečnost produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Pružina páky bezpečnostního mechanismu je kritickou součástí, která zajišťuje správnou funkčnost
zbraně.
Před manipulací se zbraní se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Používejte ochranné brýle a rukavice při instalaci nebo výměně pružiny.
Nikdy se nepokoušejte o úpravy nebo opravy, které nejsou uvedeny v tomto návodu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace pružiny2.

Opatrně odstraňte starou pružinu, pokud je to nutné.
Umístěte novou pružinu na určené místo a ujistěte se, že je správně usazena.
Zkontrolujte, zda pružina volně a správně funguje.

Testování3.

Po instalaci proveďte důkladné testování, abyste se ujistili, že pružina funguje správně.
Zkontrolujte, zda páka bezpečnostního mechanismu funguje bez problémů.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte pružinu a další součásti zbraně na opotřebení.
Udržujte produkt v čistotě a suchu.

Pokyny pro likvidaci
Pružinu a její obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.



Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání pružiny páky bezpečnostního mechanismu
BERETTA ASE90. Buďte vždy opatrní a zodpovědní při manipulaci s výrobky, které mohou mít vliv na vaši
bezpečnost a bezpečnost ostatních.
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